NOBLELIFT

PTE15-C / SPTE15-C

é NPEAYNPEXAEHWME

He ncnonb3oBaTb
anekTpoobopyaoBaHue 6e3
n3yyeHus aaHHoro PykoBoacTea
no aKcnayaTauuu.
NMPUMEYAHME:
MpoBepuTb COOTBETCTBME AAHHOIO
obopynoBaHus TUMNYy, YKasaHHOMY Ha
naeHTUdUKaUMoHHON Tabnnuke.




AKTYAJIbHOCTb PYKOBOACTBA MO 3KCIMNYATALUUN

HacTosiwee pykoBOACTBO OTHOCUTCA KO BCeM MOAendM W BapuvaHTam MNOAbEMHO-
TpaHcnopTHoro obopyaoBaHus NOBLELIFT u onucbiBaer Bcé obopyaoBaHve UM Bce
mMoaudukauumn 6e3 pasrpaHnyeHus Ha ctaHgapTHble M ocobble BapuaHTbl. [loaToMy 3aech
MOXeT ObITb onnMcaHo obopygoBaHuMe, OTCYTCTBYIOLLEE HA KOHKPETHOW MOAENu unv BoobLue
He npeacTaBneHHoe B TON UMK MHOW CTPaHe.

Bca npoaykums NOBLELIFT, B uenax ynydweHus kadyectBa M NOTpPeObUTENbCKUX CBOWUCTB,
NOCTOSSHHO MOLEPHU3NPYETCA W COBEPLUEHCTBYETCH, a Takke SBNAeTcAa npegMeTom
NMOCTOSIHHbLIX pPa3paboTok W UCCredoBaHUMW, YTO MOXET CTaTb MPUYUHOM HEKOTOPbIX
pacxoxgeHun mexay akTU4eCKUMW OaHHbIMU U OaHHbIMKU, NPUBEOEHHBIMU B HaCTOALLEM
PykoBogcTtee. [103TOMYy OTKNOHEHUS B NPUBEAEHHbLIX AAHHbIX, UIIIOCTPALUAX U ONUCaHUSX He
MOTYT CMyXWUTb OCHOBaHWEM A1 KakKUX-nNnbo npeTeH3nn.

[aHHble, npMBefeHHbIE B HMKEU3IOXKEHHbIX Tabnuuax, aktyasibHbl Ha MOMEHT nybnunkauuu
HacTosiwero PykoBoacTtea. dotorpacum n nnnctpaumm ciyxaT b 45151 03HaKOMNEHUs U
nonyyeHust obuiero npeacrasneHnsa o npeamete. MarotoBuTenb ocTaBnsieT 3a cobon nonHoe
npaBoO BHOCUTb W3MEHEHWA B KOHCTPYKUMIO O06OpYyooOBaHUS W MEHATb TexHU4Yeckue
XapakTepuctukm 6e3 npenBapuTenibHOro yeBegomneHus. pu HeobXxoauMMOCTU YTOYHEHUS
TEXHUYECKNX XapaKTEPUCTUK N apyron nHgopmauum o6 obopyaosaHumn, npeacrtaBneHHOM B
HacTosiem PykoBoACTBe, MOXanymcra, CBSXUTECH C YMNOSIHOMOYEHHbLIM pPerMoHasnbHbIM
AVNNEPCKNM LLIEHTPOM MW PErMOHanbHbIM NPeacTaBUTENLCTBOM.

OXPAHA TOBAPHOI'O 3HAKA U ABTOPCKUX MNPAB

Bce copepxmmoe Hactoswero PykosoactBa ssnsietca cobctBeHHocTbto NOBLELIFT
INTELLIGENT EQUIPMENT N 3aLlULLEHO OEenCTBYOLLNM 3aKoHOAATENbCTBOM,
perynupyroLwmmM BonpoCkl aBTOPCKOro npaea. 3anpeLaeTca BOCNpoM3BOANTb, NeEPEBOAUTL U
nepegasaTb MHAOPMaLMIO, NOSTHOCTLIO MW YAaCTUYHO YKa3aHHYH B HacToswemM PykoBoacTee
TpeTbMM nuuam 6e3 NMCbMEHHOro cornacus NPoOn3BoaUTENS.

ABTOpPCKOE MNpaBO OCTAETCs 3a KOMMNaHWewn, ykasaHHou B ceptudukate CE B koHUe 3TOro
AOKYMEHTA.

Jlorotun n 6ykBeHHoe o0603HadYeHne NOBLELIFT® sasnaiTca 3aperMctpupoBaHHbIMMU
ToBapHbIMM 3Hakamu. Mcrnonb3oBaHWe TOBapHOro 3Haka 6e3 cormacusa npasoobrnagartens
ABNSAETCA HE3AaKOHHbLIM M BfeYyeT 3a CO6on agMUHUCTPATUBHO-YIONMOBHYO OTBETCTBEHHOCTb.




NMPEANCIIOBUE

Mepen Hayanom akcnnyaTaumm CaMOXOL4HOW TENEXKN BHUMATENbHO 03HAaKOMLTECH C AaHHbIM
PykoBogctBoM Mo akcnnyatauum m pasbeputecb B npaBuiiax WMCNONb30BaHWA OAHHOMO
obopygoBaHna B nNonHoM obbeme. HenpaBunbHas akcnnyatauuMs MOXET MpUBECTU K
onacHoctn. [aHHoe PyKoBOACTBO ONUCHLIBAET 3JKCMMyaTauuio pasnnyHbiX CaMOXOOHbIX
Tenexek. NMpn ncnonb3oBaHun n obcnyxmBaHum 06OpyAOBaHUA YOOCTOBEPLTECH, YTO OHO
COOTBETCTBYET BaLLEN MOOENN.

CoxpaHute gaHHoe PykoBoACTBO A58 BO3MOXHOMW KOHCynbTaumm B 6yagywem. Ecnn gaHHbie
Unu npegynpexgarlme Hagnmcu NoBpeXaeHbl UM NoTepsiHbl, NOXanyncra, obpartutechb K
BalLleMy KOHTaKTHOMY aurnepy Ansa 3aMeHbl.

[aHHoe obopyaoBaHune oTBevaeT TpeboBaHNAM cornacHo

EN 3691-1 -5 (npombiwneHHoe obopyaoBaHue — TpeboBaHusa no 6e3onacHoOCTN U ycrnosus
nNpoBepKn, 4acTb 1, 4acTb 5),

EN12895 (npombiwineHHoe obopynoBaHMe — anekTpoMarHMTHasi COBMeCTUMOCTb),

EN12053 (6e3onacHOCTb NPOMBbILLFIEHHOrO 06OPYAOBaHNA — METOAbl TECTUPOBAHUSA YPOBHSA
lwyma),

EN1175-1 (6e3onacHOCTb NpOMbILWNEHHOro 06opyaoBaHus — TpeboBaHNA NO ANEKTPUYECKON
4yacTu), Npu ycrnosumn, 4To 0bopyaoBaHUe UCMNOb3YeTCs COrNacHO 3asiBNEHHON LiEnu.
YpoBeHb LWyma gnga gaHHoro obopyaoBaHusa coctaesnsieT 69 dB(A) cornacHo

EN 12053.

Cpok cnyx06bl TENexXKM cocTaBnAeT 5 neT co AHSA BBOAA B 9KCMyaTauuio.

OTxofbl, NpeacTaBnsaloLLMe ONacHOCTb ANA OKpyXatoLen cpeapbl, Takne Kak batapeun, macno
N OnNeKTPOHWKa, MOryT HaHecTu 3Konornyeckmnm yuwepb wnuv Bpen 340pPOBbLIO  MNpuU
HenpaBuIIbHOM obpaLleHun.

OTxofbl OOMKHbI BbITb PACCOPTUPOBAHbI U PA3MOXEHbI B XXECTKUE KOHTEMHEePbI A1 Mycopa B
COOTBETCTBMM C HOPMaMU U cobpaHbl MECTHBIM OpraHoOM MO 3aLLnUTe OKpYyXaroLlen cpeabl.

Bo mn3bexaHne yTeukm TEeXHUYECKUX >XUOAKOCTEM BO BpeMs 3Kcnryatauum obopynoBaHus,
nonb3oBartesnb AOMKEH NOArOTOBUTL BNUTbIBAKOLME MaTepuanbl (ONUMKA UKW CYXYH0 TKaHb),
4yTOObl COOpaTh BbITEKLINE XXMAKOCTU BOBpeMS. B Lenax nsberaHns BTOPUYHOTO 3arpsa3HeHns
OKpy>KatoLen cpeabl, MICNONb30BaHHbIE BNUTbIBaOLWME MaTepuarbl A0MKHbI BbITb NepeaaHbl
B cneuuarbHble CnyXobl.

Hawa TexHvka HenpepbIiBHO coBepLueHcTByeTCH. [laHHoe PykoBoACTBO AOMKHO NPUMEHATLCH
TONbKO B LieNsx akcnnyataumm/obenyxmnBaHusa Ttenexek. NponssoguTenb He HECET HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTW 3a NOBPEXAEHUS UM HECHACTHbIE Clydan, KOTOpble BO3HMKAKOT B CBA3U C
HecobntogeHMeM MHCTPYKUMN PykoBOACTBA M yKa3aHUM MO TEXHUKE Be30nacHOCTH.

NMPUMEYAHUE: B paHHom PykoBoacTBe 3HakK, YyKasaHHbIA crieBa, O3Hayaer
npegynpexaeHne unnm OonacHoOCTb, KOTOpasi MOXET MPUBECTM K CMepTU Wnu
Cepbe3HbIM TpaBMaMm Npu HapyLLUEHUN YCNOBUIA SKCANyaTauuu.




OrnasneHue

1. TTIPABUSTBHOE MPUMEHEHME . ..uuiti ittt ittt ia s s st e s e s bt e s s s aeaaesnaaaaaans 5
MOOMMPUKALIMA (MBMEHEHMS) 1 et eeeeteesneesnesnesanessnnssnssanesanesannssanssanesanesanneranesanerannnns 5

B O 15 7 or= YT 1< =Y 2 =4 6
a. CTaHOAPTHAA KOMITEKTALMS «uttiittteeesseesnseeeessssasnnneeessssaannneeessssssnnnreesssssssnnnneessss 6
b. O630D OCHOBHBIX KOMIMOHEHTOB . tuuustusesasesnnssnnssanssanessnnssnnsranssanessnnssnnssanssanesmnnsrnnes 6
C. OCHOBHbBIE TEXHUUECKME [AHHDBIC ..\t uttstsernesanssssse e snsasessesesaseasesnesnesaneaserneennennens 7
d. OnucaHue ycTponcTs 6€30NacHOCTN N NpenynpexXAatowmX HAAMUCEM ..ovvvierrieernnrrnnens 9
€. UOEHTUDMKALMOHHAS TAO TUUK . utiiiiiti s i i it s it e et e a e e s st sae e raneeeanes 10
3. TlMpeaynpexneHus, OCTaTOUHbBIA PUCK M MHCTPYKLMS .. uueirtraresnnessnsrnnssanessnnssanssanssnnenns 11
(Lo T3 o n =Tl T T/ 11
4. BBOA B 3KCnnyaTaumio, TPAHCNOPTUPOBKA, BbIBOA M3 IKCMIYATALUMM c.vveeeeeirennevnennnnnnes 12
= TR == Yo Y B =TT ol 2 LY== 11 1 o 1 12

(o JO I (071 XY=1V I A w Y= ol [o] o /] oo =] <= 12
C. BbIBOA M3 KO Y AT MM e e tteetttiiiietee st s eaasteee s st saasnseeeesssaasssereessseasnnnnneesssessnnnneessss 13
T o YA LT o= I o Te ] =< ] = 14
6. WHCTPYKUMA MO SKCTUTYATALU ... e e e e e anenaeas 15
= T I =T 01 011 = 15

o R I8 0 73 Y = 15

OB O 1 |V of T 16

Lo T B 1= T ] 1 16
LT eV =T Lo TRy [ o= =3 [T 1 L= T 17

S 0 01 [0 =) = 17

[ TR o 117 [l V0 =] =1 To xS 17
T AN =TT o1 1 T2 =B I o i V7= 111 < 17
7. 3apAAKA N 3AMEHA AKKYMYITATOPA «tuutrueiunsrnseinnssnnssanssasesanes s sasssanessnnsinnsraessnnsmnns 18
= G 1= L= T 18
b. VHANKATOP 3aPSAAKN @KKYMYTIATOP@ teuutetutttuntrtesnnessuesratesanesaiessanesanesaiessnesrnneraneenns 19
(oG T o} < V. [ 19
8. PeryNApHOE OOCIYKMBAHME ...uuiiueititeisernesassatssnesesansasssne e aansanssns e sassansanesnesansnnens 21
a. blonneTeHb TEXHNUECKOTO OOCTYIKMBAHMS tuvtriiitet it iitesatesanessieesaneaanessieesaneaaneeanes 22

o T =Ty ir= I o] ¥ = 7 PP 23
c. [lpoBepka 1 A0NMB MMAPABINUECKOTO MACTIA «.uuuerrnnnnessnnesranaessansrsssannesrannessansnsssnnes 24
d. TpoBepKa 3NEKTPOMPEAOXPAHMTEIIEM . uuuurieerueinesaesanesneserassanssnesnesaseassrnernesnnaanesness 24
9. BbIBNeHME N YCTPAHEHME HENCTIPABHOCTEM 1uviuriseineineanssnesnesnesanssnssnesassasssnssnesnssnnens 25
L0 TR 0= 1 26
A. CXEMA SNTEKTPUUECKOM LLEIM e .t tutetntes st saeeste st saee st satessessatesateaasessaeeraseaaeernes 26

o TR I W (o= 1= T 1 [ R 1Yol = L B o] - [ 29
11, [1eKIapaLmMsa COOTBETCTBUS 1uutuiinerneessrannnnnneessssasnnnneessssasnsnnnesssmassnsnnesssresssnnneessssnnns 30




1. NMpaBusbHOE NpUMeHeHue

CaMOXO4HYK TenexKy paspelleHo UCMofb30oBaTb B COOTBETCTBUM C  [AHHbIM
PyKOBOACTBOM MO 3KCnayaTaunu.

Ob6opynoBaHue, onuMcaHHoe B Aa@aHHOM PyKOBOACTBE — 3TO CaMOXOAHas 3neKTpuyeckas
Tenexka c dyHKumen sanektponoabeMa Ha BbicoTty (PTE15-C), nnbo ¢ dyHKUMeEn pyyHOro
noavema (SPTE15-C). O6bopynoBaHue npeaHasHa4YeHo ANs TPaHCNOPTUPOBKW rpy30B Ha
nannertax.

o HenpaBunbHas 3Kcniyataumss MOXET nMpuMBECTM K TpaBMaM WaM  nopye
obopyaoBaHus.

o OnepaTop / OGCJ‘IY)KVIBaI-OUJ,aFl KOMMNaHUA [AO0JIKHbl rapaHTUpoBaTb HaaneXallyro
3KCMyatTauunto, a Takxe CbaKT TOro, 4YTo AaHHoOE O60pynOBaHMe 6YLl,eT MCNOJ1Ib30BaTbCA
TOJIbKO CrneunanbHO O6y‘-IeHHbIM nepcoHasioM.

. O6opyanoBaHMe [OMKHO ObITb MCNOAL30BAHO TOSIBKO Ha AOCTAaTOYHO TBEpPAOW,
rnagkon, NoAroTOBAEHHOW, BbIPOBHEHHOM W noaxoaswen nosepxHoctu. ObopyaoBaHune
MOXeT 6bITb NCMOMIb30BAaHO BHYTPM NOMELLEHNI CO cpeaHeln TemnepaTypomn ot +5°C go +
40°C 6e3 kanuTanbHbIX NPEnaTCTBUA UNWU yrnybneHwuin, KOoTopble HaxoAsATCA Ha NyTu
ABMXKeHns. PaboTa Ha HaKNOHHOM MNJIOCKOCTU pa3peLleHa, ecsin ee yKA0OH He npeBbilaeT
pabounx 3HauveHur. Bo BpeMsa paboTbl rpy3 AokeH ObiTb pacnonoXeH B cepeauHe
NPOAONBbHOM MSIOCKOCTUN TENEXKMU.

e [lepeBo3ka Nnoaei 3anpelleHa.

o Mpn uMCNonb3oBaHWM AaAHHOrO 060pyAOBaHMS Ha NOABEMHbIX paMmnax Wau
NOrpy304HbIX HAKMOHHbIX MJIOCKOCTAX ybeautecb, 4TO 0b6OpyAoOBaHME MUCMONAb3yeTcs C
cobnogeHnem BCceX MHCTPYKLNA.

. HoMuHanbHaga rpy3onoAbeMHOCTb YKa3aHa Ha CxeMme pacnpefeneHus Harpysok, a
TakKXXe Ha MapKMPOBOYHOM Tabnunuke. OnepaTtop AO/MHKeH TMPUHATbD BO BHMMaHue
OrpaHnN4yeHnsa mn cobnoaaTtb MHCTPYKLMNIO MO TEXHUKE 6e3o0nacHoOCTH.

e  OcBelleHMne Bo BpeMs paboTbl JOMKHO 6bITb HE MeHblle 50 JToKc.

Moandukaumsa (M3MeHeHuUs)

He paspewaeTcs npon3BoanTb KakKnx-nmbo nameHeHmnm B 06o0pyaoBaHMM, KOTOpPblIe MOryT
MOB/INATb, HaNpuUMep, Ha ero rpy3onoaAbeMHOCTb, CTabunbHOCTL MM 6e3onacHoCTb, 6e3
npeaBapuTEeNIbHOr0O MNUCbMEHHOro oaobpeHna npousBoauTens obopyaoBaHus, ero
YyNOJIHOMOYEHHOr0 NpeacTaBuTENS WM NpaBonpeeMHMKa. YTo Takxe BkJO4vaeT B cebs
U3MEHEeHUs, BAUSKOWMEe, HanpuMmep, Ha TOPMOXeHWe, ynpaBneHue, 0630pHOCTb W
nobasneHne noaBuMXHbIX (CbeMHbIX) nNpucnocobneHun. B cnyyae, ecnn nponsBoanTenb
WX ero npasonpeeMHUK AatoT ofobpeHne Ha BbINOJIHEHME WU3MEHEHWN, OHU AO0JIXKHbI
TakXXe npousBectT U 0406puTb COOTBETCTBYKOLWME WU3MEHEHUA B Auarpamme
rpy3onogbeMHOCTU, nMpeaynpeauTenbHbiX HaAnNUcsaxX, sapfiblkax w  PykoBoacTtBe Mo
aKCnyaTaumu.

Mpu HecobaLAEHUN NHCTPYKUUN, FapaHTUA CTaHOBUTCS HEAENCTBUTENbHOMN.




2. OnucaHume TenexXxkKum

a. CtaHpa PTHaaA KOMNJieKTauuns

1.
2.
3.

onekTpuyeckass caMmoxoaHasa tenexka, mogenb PTE15-C (SPTE15-C) - 1wr.

PykoBoACTBO NO akchnyaTaummn - 1 wr.

KaTanor 3anacHbIx Yyacten — 1wT.

b. 0630p 0CHOBHbIX KOMMOHEHTOB

11

> W DN

’__‘
0
<
Puc. 1: O630p 0CHOBHbIX KOMMOHEHTOB

lMopy4eHb 3alnTbl orepaTopa 8. Bwunbl
PykosiTka ynpasneHus 9. Ponuk HarpysouHbii
Ynpasnawowmii pblyar 10. OTcek anekTpoobopyaoBaHms
NHankaTtop 11. ®apTyK 3aWmTHbIN
ABapuiiHasa KHormka 12.MpuBog BeayLlero Koneca
KoxXyx rmgpaBinyeckoro ysna 13. Koneca onopHble (onuuns)

XopaoBas yacTtb




C. OCHOBHbIE TEXHUYECKMNE AaHHble

XapaKTepucTuku

Bec

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.8

1.9
2.1

2.2

2.3
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Puc. 2: TexHndeckue gaHHble
Tabauvua 1: OCHOBHble TEXHUYECKNE AaHHble AN CTaHA4apTHOM Bepcum
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW COIMNMACHO VDI 2198
MpounsBoanTenb NOBLELIFT
Mogaenb PTE15C SPTE15-C
Mpueog DNeKTpUYECKUin
YnpasneHue BenoMbin onepatopom
HoMunHanbHas Q Kr 1500
LleHTp Harpys3ku C MM 600
PaccTtoaHue oT ocn 0o Bu X MM 950
KonecHas 6a3a y MM 1200
CobcTBeHHbIN BEeC Kr 130
Harpyska Ha
nepeaHto/3aaHI00 0Cb C Kr 570/1060
rpy3om
Harpyska Ha
nepeaHio/3aaHto0 ocb 6e3 Kr 100/30

rpysa




OcHoOBHbIE pasMepbl Koneca, waccum

Pabouue
XapaKTepPUCTUKM

3neKkTpoobopyaoBaHue

Mpouee

3.1
3.2

3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
4.4
4.9

4.15

4.19
4.20
4.21
4.22
4.25
4.32

4.34

4.35
5.1

5.2

5.3

5.8
5.10
6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6
8.1

8.4

Twn konec

Pasmep nepeaHux (BeayLimx)
Kosnec

Pasmep 3agHMX Konec
OnopHble Koneca

Kon-Bo konec cnepeawn/csagu
Konest nepeaHux konec
Konesa 3agHux konec

BbicoTa nogbema

BbicoTa pyyku ynpaBrieHUs
BbicoTa BU/T B HMXKHEM
NMoNoXeHun

Obwasa anvHa

OnvHa po gpoHTa BMN
Obwasna wupurHa
Pa3mepbl BUN

BHewWwHAS WwupnHa mMexay Bun
KnupeHc no ueHTpy

LLnpnHa paboyero npoxoaa c
nogaoHoM 800x1200 BAonb
BUN

Pagnyc pas3BopoTa

CkopocTb amxkeHus (c
rpysom/ 6es rpysa)

CkopocTb nogbema (c
rpysom/ 6es rpysa)

CkopocTb cnycka Bun (c
rpysom/ 6es rpysa)

Makc npeogoneBaeMblit
YKNOH (c rpy3omM/6e3 rpysa)
Pabounin Topmos

MowHocTb agBuratens
amxeHnsa S2 60 MuH

MowHocTb agBuratens
noabema S3 10%

Knacc akkyMynsTopHOM
baTtapeu

HanpshokeHne/HoMmnHanbHas
eMKocTb 6atapen, K5

Macca AKB
DHepronoTpebneHve, Uukn
Tun ynpasneHus apuraTtenem

YpoBeHb WyMa Ha ypoBHe
ronosbl onepatopa EN 12053

b10

bi1
h3

h14

h13

11
12
bl
s/e/l
b5
m2

Ast

dB

MM
MM
MM
MM

MM

MM
MM
MM
MM
MM

MM

MM

KM/Y

M/C

M/C

%

KBT

KBT

B/Ay

Kr
KBTU/uY

MonunypetaH (PU)
©210x70

@80x70
- / @80x30
1x/4 / 1x+2/4
-/ 430
380
115
680/1190

80

1595
445
540
48/160/1150
540
32

2310

1390
4.5/4.8

0.015/0.02 PyuHon

noaobEM

0.06/0.04

5/15
DNeKTPoOMarHUTHbIN

0.75
0,8 /
No

48/12

5
0.1
BLDC Speed Control

<70




d. Onucanume ycrpoiictB 6e3onacHOCTU M nNpeaynpexxaaroLmnx
Hagnucen
3

@

G

Puc. 3: MNMpeaynpexaatowme 1abnunykm n Haknemku

Py4HOI CnycK Bun

Ctukep «lpountanTe n cneaymte MHCTPYKUUAM>»
NHdopmaunoHHaa Tabnumuka

Norotnn NOBLELIFT

CTukep rpy3onoabeMHOCTH

MecTo 3axBaTa KpHOKOM
NaeHTudumkaunoHHaa Tabnuuka (LWunnbaa)
MecTo gonmea mMacna

Ctukep «[lNepeBo3Ka ntogen 3anpeLieHa»
Mpeaynpexapatowas Haknenka

= TOmMmMmOO®>

O6opyanoBaHne MMeeT aBapunHyto KHoMnKy (5), KkoTopas ocTaHaBnmMBaeT BCe (pyHKUMM MO
noabeMy, CrnycKy, ABMXEHUIO U BKOYaeT 6e3aBapuinHOe 3/1eKTPOMarHMTHOE TOPMOXXEHne
npu Haxatum. Tenexka MoxeT bbITb nepeBeaeHa B paboyee coCTosHME MoOC/e NOAHATUS
KHOMKM (MoBOpOTa KHOMKM No YacoBoun cTpenke). lNepen Hayanom paboTbl HAXKXMUTE KHOMKY
O na aucnnee Ans BKIOUEHUS TENEXKKM.

Tenexka OCHallleHa KHOMKOW NnpoTueooTKaTa (1), KoTopas M3MeHSeT TPaeKTOPUIO ABUXKEHUS
TEeNeXKU U HanpaenseT ero B ApYry CTOPOHY OT onepaTtopa, ecnu Tenexka ABUMXeTCa Ha
onepaTtopa, W py/leBOW pblyar akTUBUPYETCS B 30HE Aencteusa pynd. Cnepymte Takxe
WHCTPYKUMAM Ha MHGPOPMALMOHHbIX Haknemkax u tabnumukax. Ecnn tabnmukm v Haknemkm
NOBpeXAeHbl, yaanute nx n 3aMmeHnTe Ha HOBbIE.




€. MpentnudpmkaumoHHan tabaunuka

1
2 b’ype XXX XX | Option QLXX X XXXX
erial No. XXXXX | Year of Manuf. m
; | —~— 11
. oad center
4 ated capacity xXxxX kg distance .\M\ 10
stem voltage xX V | Nominal power W
5 d J Pover @l
Net weight — Battery mass xxx | ™N— 9
ithout battery 9 min/max XX
‘\
6
XXXX XXXX c €
XXXXXXXX XX
XXXXX I XXXXXX ,
Ecav npoaano B EC, —
Puc. 4: NaeHTndurkaunoHHasa Tabnumuka
1 Mogenb npon3soauTens
2 CepuiiHbii HoMep 7 Macca AKB (MyH/Makc)
3 HomunHanbHas rpy3onogbeMHOCTb B Kr 8 HomunHanbHasa MOLLHOCTbL B KBT
4 HanpsibkeHne B B 9 LleHTp 3arpysku
5 CobcTtBeHHas macca B kr 6e3 AKB 10 HaTa nponsBoacTea
6 HanmeHoBaHue n agpec 11 Onuun

10




3. NMpepynpexaeHnsi, OCTaTOUYHbIA PUCK U MHCTPYKLMA
no 6esonacHoCTMn
3AMPELIEHO

: e [MoMewaTb HOMM UM PYKK NMOA/B MEXAHU3M NoabeMA.

e [lo3BONSATL APYrOMYy 4YesfloBeKy, MOMMMO onepaTopa, CTOSTb Cnepeau WUan nosaam
TeNeXKn, Koraa oHa eaeT Uin nogHUMaeT/onycKaeT rpys.

e [lpeBbllaTb rPy30N0AbEMHOCTb TENEXKM.

e CTaBuUTb HOMV nepej Kosiecamu Bo nsbexaHue TpaBMbl.

e [logHMMaTb M MNepeBO3UTb Naen. JIloaAn MOryT ynacTb M MONYYUTb CEPbE3HYIO
TpaBMy.

e TonkaTb UK TAHYTb rpys.

e CaBuratb rpys. 'py3 gonxeH 6biTb pacnpeaeneH paBHOMEPHO MO BUMaAM.

e lcnonb3oBaTb TENEXKY C HE3AKPEN/IEHHbIM U HEC6aJ'IaHCVI|DOBaHHbIM rpy30oM.

MpMMUTE B pacyeT pa3HWLYy YPOBHS MOMOB MNpU ABMXKEHUW. [py3 MOXET ynacTb WUIn
Tenexka MOXEeT cTaTb Heynpasnsiemoi. CrneauTte 3a MNoOJIOXKEHWeM rpysa. lpekpatuTe
NCMONb30BaHME TENEXKU, €CNM rpy3 CTan HeyCTOMYMBbIM. HauyHUTe TOPMOXEHWE W
HaXXMUTe aBapuiiHyto KHonky (5), ecnu rpys crnonsaeT c Tenexku. Ecnn obHapyXunmcb
HeMCcnpaBHOCTW, cneayiTe ykasaHusam rnasbl 10.

HeobxoauMMO NpoOU3BOAUTbL PErynspHbIi OCMOTPp Tenexkun. O6opyaoBaHUe He sBnseTcs
BOAOHEMNPOHMLAEMbIM, WUCMONb3ylTe 060pyAOBaHME TOMbKO B CYXMX YC/IOBUSAX.
OcTaHoBUTE paboTy, ecnu TemnepaTtypa rmapaBanNyeckoro Macia C/INWLKOM BbiCOKas.

A e [Ipu akcnnyaTauum Tenexkn onepaTtop AO/HKEH HageTb 6e3onacHyto 06yBb.
Ob6opyaoBaHuMe MoOXeT 6bITb MCMOSIb30BAaHO BHYTPWM TMOMELLEHUI CO CpeaHen
TeMnepaTtypon mexay +5°C u + 40°C.

e OcBelleHune npu paboTte A40MXKHO 6bITb MMHMMYM 50 JToKC.

e YT06bI NpeaoTBpaTUTb CaMOMNpPOU3BOJSIbHOE ABUXEHNE TeNexKn, Korga pabora He
Npon3BOAUTCS, Heob6XO0AMMO BbIK/OUUTD TENexXKy HaXaTUMeM Ha aBapUNHYHO
KHonKy (5) nnn Ha KHonky O na aucnnee.
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4. Beoa B 3KCIJlyaTauuio, TPaHCNOPTUPOBKA, BbiBOA
M3 3KCnlyaTauum

d. BsBopa B akcnayatayuio

Mopaenb Tenexku PTE15-C / SPTE15-C
Macca, kr 130
FabapuTHble pa3mepbl, MM 1530x540x1250

Mocne nony4yeHuns HoBoro obopyanoBaHUs UNU 4S8 NOBTOPHOro BBOAA €ro B
aKcnayaTtaumio nepea Hadanom paborbl He06xX0ANMO:

. NMpoBepuTb, BCE 1M YaCTU B HAJIMYNU N HE NOBPEXAEHDI.

. Y6eanTbCs, 4TO pyKOosiITKa yCTaHOBMeHa npaBuibHO (Pa3zbeM noaknw4veH u
3a(PUKCUpPOBaH, B OCb YCTaHOBJIEHbI WTUPTbI/CTOMOPHbIE KOMbLA).

. MpoBepUTb YPOBEHb 3apsaaKu akKyMynsaTopa u rnpu HeobxoaAnMoOCTH 3apsaanTb
ero 3apsiAHbiM YCTPOMCTBOM, MOCTaBasieMoM B KoMnsiekTe (cM. Mnasy 8).

. Ob6a3aTtenbHO  BbINOJIHUTL  €XEAHEBHbIM  OCMOTPp U TexHu4yeckoe
obcnyxxuBaHue.

b. nNoavem / TpaHcnopTupoBka

[nsi TpPaHCNOPTUPOBKM CHUMUTE rpy3, ONycTuTe
BU/Ibl 10 KpaWHEro HUXXHEro MOMOXEHUS W
3aKpenuTe Tenexky B 6e3onacHoM nos3vumm C
MOMOLLbHO creumnanbHoro NoAbEMHOIO
MexaHM3Ma B COOTBETCTBUM CO CclieaytowmMm
PUCYHKaMMU.

NMNoabem

OcTaHOBUTE TENEXKY M 3aKpenuTe ee corsacHo
no3mumsam Ha puc. 5

MNepeHecuTe Tenexky Ha MeCTO Ha3HayeHus u
aKKypaTHO nocCTaBbTe ee, 3aTteM Yybepute
noabeMHoe obopynoBaHuMe.

Puc.5: Nogbem kpaHoM

HE CTOWUTE NOA4 NEPEMELLUAEMbIM FPY30M

f MCNOJNIb3YWUTE CNEUNAJIbHbIA KPAH U NOABEMHOE OGOPYJOBAHME
3AMPELWEHO HAXOAUTLCA B ONACHOI 30HE BO BPEMS MOABEMA
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TpaHcnopTupoBKa

BO BPEMSI TPAHCMNOPTUPOBKW, BCErAA HALEXHO 3AKPEMJISANTE
LUTABJIEP BHYTPU ABTOTPAHCIMOPTHOIO CPEACTBA

Ona  TpaHCNOPTUPOBKU TeNexXKu Heobxoammo
ONyCTUTb  BWIbl W OCTAHOBUTb  TENEXKY.
3aKpenuTe TeNeXKY COrflacHo puc. 6 C NOMOLLbIO
crneumranbHbIX KPeMneXHbIX PEMHEN, MPonyCcTMB UX
yepe3 0603HaUYEHHbIE KPIOKaMK MecTa Ha Koprnyce
TeNexkKn ¢ 06emx CTOpOH U 3aKpPeNUB CO CTOPOHbI
TPaHCNOPTHOro CpeacTBa.

Puc. 6: To4kun kpenneHns
C. BbiBOA U3 3KCNZ1yaTauum
Ana xpaHeHuA:
Heobxoanmo ybpaTb rpys, ONyCTUTb BWJbl A0 KPaWHEro HWXHEro MnOJIOXEHUS,
CMa3aTb BCe YyKa3aHHble B PykoBoacCTBe MNo3uvuum (perynsipHbll OCMOTpP), 4TOObI
3aWunTnTh 06opyaoBaHMe OT KOppo3mu U Mblin. CHATb akKyMynaTOp U akKypaTHO
NPUNOAHATE TeNexkKy Tak, 4Tobbl He 6blo aedopMaumMn Konec Nocne XpaHeHus.

Ana BbiBOAA TENIEXKKMU U3 dKCMJlyaTauum:

MNepepante ee  cneumanbHOMU nepepabaTtbiBatowen KOMMaHuU. Macno,
AKKYMYIATOPbl U 3/1EKTPO3/1EMEHTbI A0/KHbI 6bITb NepepaboTaHbl B COOTBETCTBUN C
NpaBOBbIMM aKTaMMW.
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5. E>xxeqHeBHaA npoBepkKa
OTa rnaBa coaepXxuT nHdopmaumio o npoBepkax obopyaoBaHus nepea HadasaoM ero
paboTbl.

ExxeaHeBHas npoBepka HeobxoanMma ans BO3MOXHOIro obHapyxeHus
HeMCnpaBHOCTEW WM Henonaaok B  pabote obopyamosaHus. [lpoBepka
OCYLLECTBMSAETCHA COrflacHO cneayowmm yKa3aHUsaM:

e CHMMWUTE rpy3 M ONYyCTUTE BUJIbI

3AMNPELLAETCH WCMOMb30BATb OBOPYAOBAHWE TMPU OBHAPY>XXEHUU
st HEWCMPABHOCTEMWN.

e [poBepbTe Ha OTCYTCTBME LapanuH, aedopMauunm Uan TpeLLmH.

e [poBepbTe, HET NN YTEUYKM Macia M3 UuanHapa.

e [lpoBepbTe NJABHOCTb BpalleHUS KOJec.

e [poBepbTe PYHKLUUIO ABUXKEHME B HANpPaBEHUAX BNepes 1 Ha3aa.

e [lpoBepbTe paboTy aBapuMMHONO TOPMOXEHUS MNyTEM HaXxaTus aBapUINHOWN
KHOMKM.

e [lpoBepbTe cpabaTbiBaHME TOPMOXEHUSA NYTEM MepeBoaa py4Yku B Hepabouyto
obnacTb.

e [poBepbTe dyHKUMM  noAbeEMA U CHMXKEHUSI  MyTeM HaXaTus
COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK.

e [poBepbTe paboTy pyneBoro MexaHu3Ma OTK/IOHEHWEM pyYKM B KpalHue
MOJIOXXEHUS, py/IeBOE yrnpaBfeHNe AO/HKHO 6biTb MSIAaBHbIM, HE Bbi3blBAOLINM
MOCTOPOHHUX 3BYKOB.

e [lpoBepbTe HaLEXHOCTb 60oNTOBbLIX COEANHEHUNA.
e [lpoBepbTe WAaHMM UIKN 3N1eKTpUYecKme NposBoaa Ha OTCYTCTBUE I'IOBpG)K,CI,GHMVI.

e Ecnn Tenexka oOCHalleHa peUJeTKOVI orpaxXxXgeHund rpy3a, MNpoBEPbLTE €€
MCNpaBHOCTb U MpPaBUJIbHOCTb C60pKM.

e [poBepbTe HanuumMe WHGPOPMALMOHHBLIX U Npeaynpexaarwmx Hakeek,
3aMeHMUTE Npu HEOHBXOAMMOCTMU.
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6. MHCTPYKLUMUA MO SKCNNYATALNUN

A MEPEA HAYAJIOM PABOTbI O3HAKOMbBTECH C MPEAYMNMPEXAEHNAMN U
OrPAHUYEHUNAMIN

YbeanTtecb, 4TO rpy3 HaAeXHO 3aKperyleH Ha nanfnete, U 4YTo exeaHeBHas
npoeepka nposeeHa. [ns Hadyana paboTbl HE06XOAMMO BbITSHYTb aBapUNHYO
KHoMKy (Mo3. 5), HaxaTb Ha KHonky BkMoveHns nutanna O Ha aucnnee.

HaxxmMute KHonky (15), 4Tobbl BKAKOUYMTL 3BYKOBOM CUrHan.

!15

——
1 ]

o ™

SPTE15-C PTE15-C

Puc.7: PykosiTka ynpasneHus

a. lMapkoBka
A HE NAPKYWTE TENIEXXKY HA HAKJTOHHbIX MOBEPXHOCTSAX

Tenexxka OCHaWeHa 3N1eKTPOMAarHUTHbIM MApPKOBOYHbLIM  TOpMO30M. [10O

OKOHYaHWNH pa6OTbI Bcerga nMnoJIHOCTbIO OﬂYCKaVITe BWUJ/1bl U nepeMeu.laﬁTe
TENEXKY B be3onacHoe MecTo.

[ANs BbIKNOYEHMS TefleXXKU HeobXxoamMMo HaxkaTb aBapuUnHYO0 KHonky (5).

b. Noabem

e HE MPEBbLILLAWTE MAKCUMAJIbHYIO rPY30NOABEMHOCTDb.
MAKCUMAJIbHAA TPY30MNOABEMHOCTb S/PTE15-C: 1500 «r.

MNoaBeanTe Tenexky C onyuweHHbIMWU BUAaMu noA noAnoH MOSIHOCTb. Haxmute um
yAepXuBante KHonky noavema (Ha Mopenun SPTE15-C nepeseguTe pblyar B

nonoXxeHmne anda noagbeMa U HECKOJIbKO pa3 onyCctute-nogHMMuTe DYKOFITKY) Nnoka
He OOCTUNHUTE XeNnaeMoun BbICOTbl NoAbEMA.
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c. Cnyck

ans CHUXEHMUS BUN HeobxoanMo n
nepesectn pbidar (3) B BepxHee i
NOJSIOXXKEHUE, COOTBETCTBYHOLLEE pPEXUMY
CHUXXEHUS BUJT, HaXaTb ero n yaepxmBaTb b
noka BWAbl He ocBoboaaTcsa OT nanneta, . B \\
3aTeM  HeobxoaMMo  y6eauTbCs B ' lezn)
OTCYTCTBUN NpenAaTCTBUMA ABUXEHUIO W —%,' —

aKKypaTHO OTbexaTb OT rpysa.

Puc. 8: [1BMxXeHne Ha yKnoHax
d. [OsBuxeHue

HAMNPABJIEHMW/ NMOAOBEMA. HE MbITAUTECH MPEOAOJIETb YK/IOH BOJIBLLE,
YEM YKA3AHO B CNEUNOUKALNN OBOPYOOBAHNA.

Mocne BKAOUYEHUS TENEXKN NepeBeauTe pyyKy ynpasieHus B paboyee nosoxeHue
(‘F’, puc.9).

OTKNOHANTE NEenecTkn ynpaBieHUs B HY>XXHOM HanpaBneHun «enepea» ‘Fw’ nnm
«Ha3aa» ‘Bw’.

f MO HAKJIOHHbIM MOBEPXHOCTSIM [OBUFAWTECb TOJIbKO TPY30OM B

KOHTponnpoBaTb CKOPOCTb MepeaBMXXeHUA MOXHO npu  MNOMOWMU BENUYUYUHDI
OTK/IOHEHUNA NeENecTKoB ANA AOCTUXEHUNA Tpe6yeM017| CKOpPOCTWU.

<o O

Puc.9: Hanpaenenus aBmxeHus

MNpn nepeBoae nNEenecTtkoB B HEWUTpasibHOE MOMOXEHWEe, BKJIOYAeTCs CUCTeMa
TOPMOXEHUS, KOTopasi AENCTBYET A0 MOJSIHOM OCTAaHOBKM Tenexku. Koraa tenexka
OCTaHOBUTCSl, aBTOMATUUYECKN aKTUBUPYETCSA NAapKOBOYHbIA TOPMO3.
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AKKYpPaTHO HanpaBnsinTe TeNexXKy K MeCcTy Ha3Haudenus. CneauTte 3a yC/IOBUSAMMU
MapLwpyTa n cobnogamte CKOpOCTHOM pPEXMUM C NOMOLLbIO 1€NECTKOB YNpaB/eHuUs.

Ons nepexoda B «TUXUIN PEXUM>» HaXMUTE KHOMKY «4depenawka» (17), Bbixoa u3
AAHHOro pexuma Npomn3BOANTCS MOBTOPHBLIM Ha)aTWUEM Ha KHonky (17).

e. PyneBoe ynpaBneHue

PyneBoe ynpaBfeHNE TENEXKOW OCYLLECTBNSIETCA OTK/IOHEHWEM  PYKOSTKU
ynpaBJ/ieHMs BNpaBO WKW BNEBO.

f. TopmMmoxkeHue

NEPEZ HAYAJIOM PABOTbI C PY30M MPOBEPLTE BE/IMYNHY TOPMO3HOIO MYTU
A TENEXKN. }
TOPMO3HOW MYTb 3ABUCUT OT PEXXMMA PAGOTbI 1 YCJTOBUW 3ATPY3KMW.

TopMOXeHMe MOXeT bbITb BKAKOYEHO Cneayowmmm cnocobamm:

e [lepekntoyeHneM nenecTkos ynpaeneHus (14) ob6bpaTHO B Ha4danbHoe
NoNoXeHue nnm ocsoboxaeHne NenecTtkoB aKTUBUPYET CUCTEMY TOPMOXKEHMUS.
Tenexka TOPpMO3UT A0 NOJIHON OCTaHOBKMW.

e [lpy NnepeknoYeHnn NenecTkoB ynpasneHms (4) U3 NoNoXeHUs «aABUXeHMe B
OAHOM HanpaBneHUW» B TOJIOXKEHME <«ABMXEHWE B MNPOTUBOMOSIOXKHOM
HanpaBNeHUn», Tenexka NoCcTeENeHHO TOPMO3NUT, NOKa HE HAYHEeT ABMXEHWE B
NPOTUBOMOJIOXHOM HanpaB/EHUN.

e Tenexka TOPMO3UT, €CIN Py4Ky YynpaBleHUS MNepeBecTU B BEpPXHEe unu
HMXXHEE NOJIoXKeHMe K Touykam TopMmoxeHus (‘B’). lMpun oTnyCKaHuUM pyKOSATb
ynpaBneHns aBTOMaTU4YeCKM BO3BpallaeTCs B BepxHee MONIOXeHWe K Touke
TopMoxeHus (B’). Tenexka 6yaet TOpMO3UTb, NOKA HE OCTAHOBUTCS.

e KHoOMka npotuBooTkaTa (6e3onacHoctn) (1) 3awwmwaeT onepatopa oT
NONYyYEHUS MNOBpPEeXAeHWr M TpaBM. ECAIM 3Ta KHOMKa BKJKOYEHA, Tenexka
npuTopMa>kueaeT  U/MAM  HaYMHAET  ABWMXKEHWEe B MPOTMBOMOJSIOXHOM
HanpasneHun (‘Bw.”) Ha Hebosnbwoe paccTodHMEe W OCTaHaB/IMBAETCH.
Heo6x0AMMO NOMHUTB, YTO 3Ta KHOMKA AENCTBYET, AaXe eC/n TefexkKa He eaeT,
HO py4Ka yrnpaBneHusi HAXoAnTCa B paboyeM NOSoXKEHUMN.

g. HeucnpaBsHoctu

Ecnn obHapyxeHbl Kakne-nnmbo HEUCnpaBHOCTU UM YCTPOUCTBO He BKJIKOYaeTcH,
noXanymncra, npekpatuTe 3sKCnjyataumio obopyaoBaHUS U HaXMUTE aBapunHYIo
KHomKy (5). EcnuM BO3MOXHO, nNpunapkynte Tenexky B 6e30rMacHOn 30He.
HemeaneHHo poBeante uMHbOpMauMio 40 PYKOBOAUTENSA U/WUNU BbI30OBUTE CIyXOY
peMoHTa. Ecnu HeobxoamMMo, nepeHecuTe Tenexky u3 paboyen 30HbI C MOMOLLbIO
cneumanbHOro nogbeMHoro o6opyaoBaHums.

h. ABapunHasa cutyauusa

Mpy aBapuMHOM CUTyaLUN UK B Cllydae onpoKuabiBaHUSA oTonamnTe Ha b6esonacHoe
pPaCcCTOsIHME KaK MOXHO cKopee. Ecnv BO3MOXHO, HaXXMUTEe aBapuUmnHyto KHonky (5).
Bce anekTpuueckme dpyHKUMKN ByayT OCTaHOBJIEHbI.
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7. 3apsaaKa u 3aMeHa aKKyMyaaTopa

e TONbKO KBaNMMUMUMPOBAHHOMY MNEpPCOHany pa3spelweHo o0b6cnyXxumBaTb WK
A 3apsiXaTb akKyMynsaTop. Heobxoanmo cobntogate npasunaa no o6Cny>XxmBaHuio,
coaepxawmecs B 4aHHOM PyKoBOACTBE.

e B Tenexke UCnonb3yeTcs NMMTUEBas akkyMynsTopHas 6aTtapes

e [epepaboTka aKKyMynaTopa [OOJ/KHA COOTBETCTBOBATb HALMOHA/NbHOMY
3aKOHOAATENBLCTBY.

e [lpu 06CNYyXNBAHUM aKKYMYNATOpa 3anpeLLeH0 HaxoanTbCs B6/IM3N OTKPbITOrO
OrHS.

e B 30HY 3apsaaKku aKKyMynsTopa He pa3peLleHo MPUHOCUTb
NerkoBocnaMeHswmecs Matepmanbl UK Xunakoctu. KypeHue 3anpelleHo,
AaHHas 30Ha A0MKHa NMpPoOBETPUBATHLCS.

e [lepen HayanoM 3apsiAKW, YCTAHOBKW WM 3aMEHbl aKKyMysiTopa Tenexky
Heob6xoAnMMO npunapkosaTb B 6e30nacHoOn 30He.

e [lepepn 3aBeplweHneM paboT no ob6CNyxmMBaHUIO HEOBXOANMMO YAOCTOBEPUTHLCH,
YyTO BCE MpoBOAA MNOACOEAMHEHbI MPaBWUIbHO, W TeNeXKa HaxoauTCcs B
MCNPaBHOM COCTOSIHUM.

Tenexka oCHaWweHa akKyMyISTOPHOW NIMTUEBON aKKYMyNnaTOpHON 6aTapeen
48B/12Au (5 kr)

/_\ PASPELUEHO NCMOJIb3OBATb TOJIbKO JIMTUEBBIE AKKYMYJTATOPDI.
CNEOUNTE 3A MAKCUMAJIbHOW PABOYEWN TEMIMEPATYPOW AKKYMYISATOPA.

d. 3aMeHa

Mpunapkynte Tenexky B 6e3onacHOM  30He,
HaXXMUTe aBapuUMHY0 KHoMky (5) n BbiknounuTe ee.
OTKpyTUTE KperneXHble BUHTbl Ha KOXyXe OTceka
aKKyMynsTtopa, CHUMUTE OCHOBHOM KOXYX.
OTcoeanHuTe K/NEMMbl, OTKPYTUTE W CHUMUTE
dukcupylowyto nIacTUHy, akKypaTHO BblTawuTe
aKKyMynsTop. Onepauwnga no yCTaHOBKe
aKKyMynsTopa NnpoMcxoauTt B 06paTHOM nopsake.

Puc. 10: 3ameHa akkymynsatopa
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b. NHaukaTop 3apsaku akkymynsatopa

M

2253
® OO

LOW NID HigH

L.é

000
VOLTAGE INDICATO
&
® OO

LOW HID HigH

baTtapes pa3spsaxeHa baTtapes 3apsaxeHa

Puc.11: UHankaTop paspagky akkymynaropa

CocTosiHMe 3apsaaa baTapeun nokasbiBaeTCcsa Npu NOMOLWM YeTblpex CBETOANOA0B.
Kaxxabin ceeToanon cooTseTcTByeT 25% ocTtaTtouyHoro 3apsaa. lNpu noHMXeHuu
3apsaa 6atapeu gmoabl 6yayT 3aTyxaTb OAMH 3@ OAHMM B COOTBETCTBUMM C
YPOBHEM OCTaTO4YHOro 3apsaa. lNMpu npubamxeHUn oCTaTouyHOro 3apsaa K HyJto
nocneaHW AMOA HayHeT MUraTb nepen TeMm, Kak MOTYXHYTb, YTO O3HA4yaeT 4To
6aTtapes paspsikeHa MoSHOCTbIO.

Tenexka wuMeeT 3 pexmMma paboTbl: low, mid, high, kKaxablh M3 pexmmoB
BbIbMpaeTcs nyTeM HaxaTusa KHonkn Mode.

C. 3apsaka

A e [epen 3apsiakoli Heob6XoAMMO YAOCTOBEPUTLCS, YTO WCMO/b3YyeTCs
COOTBETCTBYIOLLEE 3apsiAHOE YCTPOUCTBO AN AaHHOIro TUMna akkymynstopa!

e [epea ncnonb3oBaHUEM 3apsAHOI0 YCTPOMCTBA NPOUNTANTE UHCTPYKLMIO
Mo 3KcnayaTauum.

e [lomelleHue, B KOTOpOM npon3BoanTCA 3apdaKa, AOJIKHO
NMPOBETPNBATbCA.

e TOYUHbIN YpOBEHb 3apAAKM C/eayeT onpeaennTb MO  MNOKa3aHUaM

MHAMKATOpa 3apsakn. YTobbl KOHTPONMPOBATh YPOBEHb, MPOLIECC 3apsAaKK

Heo6XxoaAnMO NMpepBaTb U BKJIKOUYUTb YCTPOUCTBO.

e [lepea npoBeaeHMEM 3apsiKM Heob6XoAMMO OTK/IOUYUTL aBapUnHYLo
KHOMKY.
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Puc.12: 3apagka akkymynatopa

NMocTaBbTe ob6opyaoBaHWE B cneunanbHO npeaHasHayeHHoe 6e3onacHoe MecTo Co
cneuvanbHbIM UCTOYHMKOM NMUTaHus. OnNyCcTuTe BUbl U CHUMUTE Tpy3. Bbikouunte
Tenexky u coeanHuTe pasbeM akkymynatopa (18) ¢ Buakon 3apsaHoro
ycTponctea (19), nogkntoumTe 3apsaHoe YCTPOUCTBO K NUTAlOWEN CeTu.

3apaaHoe YCTPOMCTBO HAUMHAET 3apsaXaTb aKKyMyIaTop.

3ap;|m<a 3aKOH4Y€Ha, Korga MHAnKaTop 3apdaakKmn NOCTOAHHO rOpUT 3€/1EHbIM
CBETOM. CﬂeD,YI-OLLI,aFl Tabnuua nokasbiBaeT BO3MOXHbIE€ COCTOSAHMUS MHAONKATOPOB.

Tabnuua 3: CocTossHUE MHANKATOPOB

LIBeT nuagmkatopa

3HayeHune

KpacHbin

baTapes 3apsaxaeTtcs

3eneHbin

BaTapes NosHOCTbIO 3apsiKeHa
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8. PerynsapHoe o6cny>xuBaHume

A

Ecnu

Tonbko crneunanbHO 06y4YeHHbIN U KBaAMMULNPOBAHHbLIN MepcoHan MOXeT
obcnyxunsaTb AaHHOe obopyaoBaHuMe.

MNepen ob6cnyxuBaHMEM HEO6XOAMMO CHATb FPy3 M OMyCTUTb BWJbl A0
KpalHEero HMXHEro rnosioXKeHus.

Ecnn HeobxoamMMO NOAHATb TeNexKy, crnenymte ykasaHusM rnasbl 4,
MCMONb3ys  CrneunanbHO npeAHa3HadeHHoe A8  3Toro  noAbeMHoe
obopynoBaHne wnn gomkpart. [lepen paboTon 3akpenute Tenexky
npucnocobneHmammn (Hanpumep, crneuuanbHbie AOMKpPaTbl, K/AWHbS WK
AepeBsHHble 6pyckun), 4TObbl NpefoTBpaTUTL ClydamHoe nadeHne wunu
Apyroe ABuXeHue.

ByabTe OCTOPOXHbl NMpU 06CNYXMBAHUU PYKOATUM ynpaBneHus. [a3oBas
Npy>XMHa HaxoAWTCS noa AaBreHneM. HebpeXHOCTb MOXeT MpUBECTU K
TpaBMe.

Ncnonb3yiiTe oOpurMHanbHble 3anacHble 4acTu, OoAo0bpeHHble BallnM
AVNNEepPOM.

BHuMaHune! YTeuka macna nnau rmnpaBnmquKoﬁ XNOKOCTU MOXET NMPUBECTU
K HECHACTHbIM Cniy4yasdaM U NMPOUCLLECTBUAM.

ToNnbkO CReunanbHO MNOArOTOBJIEHHBIM TEXHMKaAM MO 06CAYXMBAHUIO
paspeLleHo NpoBepsTb KanaH peryiMpoBaHus AaBneHus.

HeobXxoAMMO 3aMEeHUTb KOJieCa, HY>XHO cC/ieaoBaTtb BbllleyKa3aHHbIM

MHCTPYKUMAM. PONMMKKM  AOKHbI 6bITb KpyriabiMm U He 6bITb W3HOLWIEHHbIMN.
[MpoBepbTe MYHKTbI, YKAa3aHHbIE B NepeyHe no TeXHUYecKomy 06CJ'IY)KVIBaHMPO.
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bronnereHb TeXHN4YECKOro OGCHY)KVI BaHUA

TexHn4yeckoe obcnyxunsaHue

31612

M'mapaBnuyeckasa cmcrema

1 MpoBepuUTb rMAPaBANYECKUN UMAUMHAP, WTOK HA M3HOC N YTEYKHU .
2 NMpoBepuUTb rnapaBanyeckme CoeguHEHUA U WIAHTM Ha U3HOC U
yTEeUKHU *
3 NMpoBepuUTb YPOBEHb rMApaBNYecKoro macna, AONuTb,
ecnu HeobxoanmMo *
4 3aMeHuTb ruapasnunyeckoe mMacnio (12 mec. inn 12004 paboThl) o
5 NMpoBepuUTb " oTperynupoBaTb paboTy KslanaHa
perynmpoBkun gasnerHus (1500«kr+0/ +10%) *
MexaHu4yeckaqa cucrema
6 MpoBepuTb BU/bl HA NpeaMeT aedopMaumn U TpeLMH o
7 MpoBepuTb KOpNyC Ha npeaMeT aedopMaumm N TpELLUH o
8 MpoBepuTb NPOYHOCTb BCEX pPe3bbOBbIX COeANHEHMUN .
9 MpoBepuTb TAMM Ha npeaMeT Koppo3uu, pedopmaumn unu
NOBpPeXAeHWN, 3aMeHUTb, ec/in HeobxoaMMo
10 NMpoBepuUTb peAyKTOp Ha NpeaMeT LWyMa U NpoTeyKkun o
11 MpoBepuUTb  KoOJieca Ha npeametr  aedopmaumm nunm
NOBpPeXAeHWN, 3aMeHUTb, ecin HeobxoanMo *
12 CMasaTb onopy py/ieBoro ynpasneHus o
13 MpoBepuTb U CMa3aTb LWAapPHUPbI .
14 CMaszaTb npecc Mac/ieHKu
JneKkTpuyeckasa cmcrema
15 MpoBepUTb 3/IEKTPONPOBOAKY Ha NpeaMeT NoBpexaeHnin .
16 NMpoBepUTb 3NEKTPOCOEANHEHUSA U KOHTAKTbI (KNeMMbl) .
17 MpoBepuUTb PYHKLNOHUPOBAHNE aBapUNHOMN KHOMKMU .
18 NMpoBepuUTb aNeKTpoaBUraTenlb Ha npeaMeT Wwyma
M HemcnpaBHOCTEN *
19 MpoBepuUTb AMcnien o
20 NpoBepuTb, WCMNpaBHble U MPeaoXpaHUTENN WCMNOJb3YHTCH,
ecnn Heob6xoaMMOo, 3aMEHUTDb *
21 NpoBepuUTb CUrHam 3BYKOBOIrO npeaynpexaeHns .
22 NpoBepuUTb 3/1eKTPOMArHUTHbIE NMyCKaTenm .
23 MpoBepuUTb yTeuky Ha Kopnyc (NpoBepka n3onsauum) o
24 MpoBepuTb paboTy N U3HOC NOTEHUMOMETpA .
25 NNpoBepuUTb 3/1EKTPOCUCTEMY ABUraTesns .
TopMoO3Hasa cucrtema
26 NMpoBepuTb paboTy NapKOBOYHOIO TOPMO3a °
AKKkymynaTopHasa 6aTtapes
27 NMpoBepuUTb HaMpsXXeHue akKyMmynaTopa .
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28 MpoBepuUTb KJEMMbl HA NMpeaMEeT KOPPO3UN U MOBPEXAEHNN

29 MpoBepuTb KOpNYC akKyMynaTopa Ha NpeaMeT NoBpexaeHun
3apsaHoe YyCTpOUCTBO

30 MpoBepuTb Kabenb OCHOBHOMO  WUCTOYHWKA MNUTAHUSA  Ha

31 MpoBepuTbL 3aWNTY NycKa BO BpeM4d 3apaaku
QOYHKUMOHUPOBaHME

32 MpoBepuTb paboTy KaKCOHa

33 NMpoBepuUTb 3a30p B 3/1IEKTPOMArHMTHOM TOpPMO3e

34 NMpoBepuUTb aBapuiHOE TOPMOXEHNE

35 MpoBepUTbL TOPMOXEHNE PpeBepPCOM U TOPMOXeHue
NPOTUBOBKJTIOYEHUEM

36 MNpoBepuTb PYHKLMOHMPOBAHNE KHOMKM MPOTUBOOTKATa

37 MpoBepuTb HYHKLMIO ynpaBaeHns

38 MpoBepuTb PYHKLUIO NogbEMA U CHUXeHUs (cnycka)

39 MpoBepuTb DYHKLMIO AAaTUMKA HAK/IOHA PYKOSTU ynpaBieHus
Mpouee

40 MpoBepuTb, BCe N1 Tabnnuku Lenble N OTYET/IMBO YMTaeMbIe

41 MpoBepuUTbL U3HOC KOs1ec U POJSIMKOB

42 MpoBeCcTn TeCTOBbIN NPOroH

b. Mecrta cMma3ku

CmazaTb OTMEYEHHbIe MecTa B

COOTBETCTBUU C nepevyHem no

TeXHMYeckoMmy obcnyxmBaHuto. Tpebyemas

cneundpukaums cmaskm - DIN 51825,

CTaHAapTHaA CMa3Ka.

u b~ WN -

MoAWMNHUKM B rpy30BbIX POSIMKax
OnopHO-NOBOPOTHbLIN NOALNMHUK
PeaykTop

MoAWMNHUKM ONOPHOro Koseca
MoAWMNHUK pyneBoOn KOMOHKHN

Puc.13: MecTta cmasku
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c. [lMpoBepka un foONUB rMapaB/IMUECcKOro Macna

Tun rMapaBNMYECcKOn XNAKOCTH

TeMnepaTypa oKpyXxatowemn
cpeapl

-5°C - +25°C >25°C

Tun

HVLP 32, DIN 51524 HLP 46, DIN 51524

BsaskocTb, cCT

28.8 - 35.2 41.4 - 47

O6bemM, n

0.2n (SPTE15-C), 0.3n (PTE15-C)

OTpaboTaHHble MaTepuasnbl, TakKMe Kak rmapaBanyeckoe Macso, UCMosib30BaHHbIE
aKKYMynsaTopHble 6aTapen wnu T.M. AOMKHbI 6bITb cobpaHbl M nepepaboTaHbl
COrJlaCcHO HauMOHaNbHOMY 3aKOHOAATEeNbCTBY M NpU HEO6XOAMMOCTU nepeaHbl B

nepepabaTbiBalOLWyO KOMMNAHUIO.

d. NpoBepka asieKTponpeaoxpaHuTeneun

CHMMUTE KOXYX OTCEKa 3neKTpoobopyaoBaHus. MpeaoxpaHUTeNnu pacrnosioXeHsbl

cornacHo puc. 14;

MapameTpbl NpegoxXpaHUTenen ykasaHbl B Tabnuvue.

Puc. 14: PacnonoxxeHvne npegoxpaHntenemn

MapameTpbl NpegoxpannTenem

FUl 10A

FU 01 80A
FU 02 200A
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9. BbifiBJIeHMEe U YCTPpaHeHue HeUCnpaBHOCTEMN

A e ECnin Tenexka nMeeT HEUCNPABHOCTU, HYXHO CNnefoBaTb UHCTPYKLUMAM,

yKa3aHHbIM B rnase 6.

Tabnuua: HencnpaBHoCcTH

HencnpaBHOCTb lMpnyunHa PeMOHT
Macca rpysa camwKom bonbluas [Meperpyska 3anpeLieHa
Pa3psixeH akKyMynsTop 3apsanTb akKyMynaTop
HeuncnpaBHOCTb lMpoBepuTb 1 Npu
KOHTaKTopa ABurarens HeobXxoaAMMOCTM 3aMEHUTb
rpy3 He noabeMa KOHTaKTop
o lMpoBepuTb 1 Npwn
MOAHNMAETCA CNULIKOM HU3KWUI YPOBEHb posep X
HeobXxoaAMMOCTU A0UTb
rmapaBnnyeckoro Macna
rmapaBinyeckoe Macno
3aMEeHUTb WNaHru n/mnm
YTeuka Macna
YNAOTHEHUSA ruapounnmHapa
MpoTeuka C 6
koM bonblioe
Macna us KONNUECTEO M YMEHbLUTb KOIMYECTBO Macna
BO3AYLIHOFO 0/1IM4eCcTBO Macna.

AKKYMYNATOp 3apsaercs

3apaauTb
AKKYMYnsaTop
NOJSIHOCTbIO U 3aTeM
0TCOEeAVHMUTb NPOBOA

Tenexka He
BKJ/1tOYaeTCA

MpaBuibHO
AKKYMYNATOP HE NOAKAIYEH

noAcCoOeaNHUTb

MpoBepuTb U npun
MpenoxpaHuTenb HENCNpaBeH Heo6xoanMoCTH

3aMeHUTb

AKKYMYIATOP pa3psiXKeH

3apsanTb akKyMynsiTop

MepekntoyaTtenb
aBapUINHOM KHOMKW
BKJ/THOYEH

BbITAHYTb KHOMKY

Pyuka ynpasneHus B
pabo4yeM NonoXXeHnm

CHa4dana nepemecTuTe pydKky
B MNOJI0XXKEHNE TOPMOXEHUS

Ecnn Tenexka HeucrnpaBHa M He MOXET CaMOCTOSTENIbHO MOKWMHYTb npeaenbl paboyeln 30HbI,
nOAHNUMUTE €€ [AOMKpaTOM U1 pasMectute Apyroe noAbEMHO-TPAHCNOPTHOE CPeEACTBO WU
rpy3onogbeMHOE YCTPONCTBO MNOA TENEeXKOW, HAAEXHO 3aUKCUPYIUTE N IBAKYUPYUTE TENexky

n3 paboyen 30HbI.
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CxeMbl

PTE15-C Electrical lifting
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Code Iltem Code Item
GB Battery P Electricity meter
SM DC power switch BE Accelerator
FUO1 J0A fuse HA Horn
FUA1 10A fuse 51 Emergency reverse switch
Et Controller 52 Lifting switch
Mp Pump motor 53 Turtle speed switch
Mt Traction motor 54 Horn button
¥B Electromagnetic brake U Charger
SA Interlock switch sSuU Micro switch
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SPTE15-C Manual lifting
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Code ltem Code ltem
GB Battery SA Interlock switch
SM DC power switch P Electricity meter
FUO1 30A fuse BE Accelerator
FUA 10A fuse HA Horn
Et Controller S1 Emergency reverse switch
Mp Pump motor S3 Turtle speed switch
Mt Traction motor 5S4 Horn button
¥B Electromagnetic brake u Charger

28




b. rmapaBnnueckasn cxema

Lifting cylinder
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Pressure control valve

Hydraulic power unit \%’%

Qil tank

T

N

P \

Pt
-

-y

E

Throttle valve




CE-DD-002

11. [Nexknapauuma COOTBETCTBMUSA

[GB] CE DECLARATION OF CONFORMITY

The signatory hereby declares that the specified machine conforms to the EU Directive 2006/42/EC (Machine Directive) and 2014/30/EEC (Electro-
Magnetic Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member countries. The signatory is individually
authorized to compile the technical documents.

[D] EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Unterzeichner bescheinigt hiermit, dass die im Einzelnen bezeichnete Maschine den Europaischen Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)
und 2014/30/EWG (Elektromagnetische Vertréglichkeit - EMV) einschlieBlich deren Anderungen sowie dem entsprechenden Rechtserla zur
Umsetzung der Richtlinien in nationales Recht entspricht. Der Unterzeichner ist bevollméchtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

[E] DECLARACISN DE CONFORMIDAD CE

El signatario certifico por medio de la presente que la maquina especificada cumple con las Normas Europeas 2006/42/CE (Normativa para
maquinarias) y 2014/30/CE (Compatibilidad electromagnética), incluyendo sus respectivas odificaciones, asi como con el decreto-ley para la
adaptacion de las normas al derecho nacional. El signatario dispone de una autorizacion individual que le permite compilar la documentacion técnica.
[F] DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente déclaration, les soussignés certifient que le machines spécifié ci-dessus est conforme a la loi et aux directives européennes 2006/42/CE
(directive sur les machines) et 2014/30/CEE (compatibilité électromagnétique - CEM), y compris aux modifications qui y sont apportées et a l'arrété
autorisant sa transposition en droit national. Chaque signataire est habilité a établir individuellement la documentation technique.

[NL] EG-CONFORMITEITSVERKLARING

Ondergetekenden verklaren hierbij dat - volgens de nationale wetgeving van de Lidstaten - de hierboven vermelde opgegeven machina beantwoordt aan
de bepalingen qua veiligheid bij machines (EG richtlijn 2006/42/EC) en electro-magnetische compatibilteit (EG richtlijn 2014/30/EEC). Ondergetekenden
zijn ieder individueel gemachtigd het technisch dossier samen te stellen.

[P] DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Pela presente, os signatarios certificam que o maquina especificado esta conforme as Directivas Europeias 2006/42/CE (,Maquinas“) e 2014/30/CEE
(,Inocuidade Electromagnética - IEM®), incluindo as alteragdes das mesmas e o respectivo decreto-lei para a transposigdo em lei nacional. Cada um dos
signatarios esta autorizado a proceder a elaboracdo da documentagéo técnica.

[11 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

| sottoscritti dichiarano che il veicolo per trasporti interni a macchina specificato soddisfa le Direttive Europee 2006/42/EC (Direttiva Macchine) e
2014/30/EEC (Compatibilita elettromagnetica - EMV) comprese le relative modifiche, come pure il rispettivo decreto legislativo per la conversione delle
direttive in diritto nazionale. | sottoscritti sono singolarmente autorizzati alla creazione della documentazione tecnica.

[BG] EBPONENCKA OBLLHOCT - AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

MopnucaHnTe yaoocToBepsiBaT C HACTOSILLETO, Ye NOAPOGHO ONMCaHOTO MallMHa CPeACTBO OTroBaps Ha eBponevickust HopmaTue 2006/42/ EG (HopmaTtus
3a mawwuHn) n Ha 2014/30/EG (enekTpo-mMarHeTu4yHa CbBMECTUMOCT), BKITIOUYMUTENHO C TEXHWUTE NMPOMEHW, KaKTO U Ha CbOTBETHUSA yKa3 3a npurnaraHe Ha
HOpPMaTMBWTE B HaLMOHaNHOTO npaeo. MNoanucaHuTe Npu ToBa ca YMbIIHOMOLLEHWUN NOOTAENHO [ja CbCTaBAT TEXHMYecKkaTa JoKyMeHTaLus.

[CZ] EG - PROHLASENI O SHODE

Nize podepsany timto potvrzuje, Ze podrobny popis uvedené stroje odpovida Evropskym smérnicim 2006/42/EC (smérnice pro stroje) a 2014/30/EEC
(elektromagneticka interference - EMV) véetné jejich pozdéjSich uprav, jakoz i pfislusnym pravnim vynosim pro uplatnéni pfislusné smérnice v ramci
narodniho prava. Kazdy z podepsanych jsou jednotlivé zplnomocnéni k vytvoreni technickych podkladd.

[DK] EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Undertegnede attesterer hermed, at det specificerede maskine stemmer overens med de Europaeiske Direktiver 2006/42/EU (maskindirektiv) og
2014/30/EQF (elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) samt med den modsvarende lovvedtagelse til implementering af direktiver i den nationale
lovgivning. De undertegnede er hver for sig befgjet til at sammenstille de tekniske dokumenter.

[EST] EL vastavusavaldus

Allakirjutanud tdendavad kaesolevaga, et (ksikasjaliselt kirjeldatud tapsustatud masin vastab Euroopa direktiividele 2006/42/EU (Direktiiv masinate
kohta) ja 2014/30/EMU (Elektromagnetiline sobivus - EMS) kaasa arvatud nende muudatused ja nendele vastavatele digusmaarustele direktiivide
muutmiseks siseriiklikuks diguseks. Iga allakirjutanu Uksikult on volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.

[FIN] EU-YHDENMUKAISUUSSELOSTUS

Allekirjoittaneet todistavat taten, ettd kukin erikseen mainittu omalla voimanlahteelld varustettu tehdaskone vastaa EU -direktiivien 2006/42/EC
(koneenrakennusdirektiivi) ja 2014/30/EEC (sdhkdmagneettinen yhteensopivuus — EMC) maarayksid seka niiden muutoksia ja niiden kansalliseen
lainsdadantoon soveltamista koskevaa oikeussaantda. Jokaisella allekirjoittaneista on oikeus itsenaisesti laatia

asiaankuuluvia teknisia asiakirjoja.

[GR] AHAQZXH YMMOP®Q¥HX EOK

O1 uttoypa@ovTeg BeRaiwvouyv did TNG TTapouong 6Tl TO CUYKEKPIYEVO UNXAvNua cuppop@wveTal TTpog Tnv Koivotikr) Odnyia 2006/42/EK
(«Mnxavrjuata») kai 2014/30/EOK (HAekTpopayvnTiKAG Zuppardtntag, HMZ), kabwg Kal oI TPOTTOTTOINCEIG TOUG, OTTWG METAPPACTNKE GTNV €BVIKN
vopoBeaia Twv Xwpwv peAwv. O uttoypd@ovteg eival o€ KABe TTePITTTWON €EOUCIOBOTNUEVOI OTOMIKG VO KATAPTIOOUV TO TEXVIKA E£yypoga.

[H] EU KONFORMITASINYILATKOZAT

Alulirottak ezennel igazoljak, hogy a részletesen leirt a megadott gép megfelel a 2006/42/EC (Gép-Iranyelv) és a 2014/30/EEC (Elektromagneses
osszeférhet8ség - EMV) Eurdpai Iranyelveknek, beleértve azok médositasait, valamint az iranyelvek nemzeti jogba térténd atultetésére iranyuld megfelel
jogi rendelkezést. Tovabba az alulirottak mindegyike rendelkezik meghatalmazassal arra nézve, hogy sszeallithatja a mlszaki dokumentaciot.

[LT] ES atitikimo’ deklaracija

Zemiau pasirade asmenys patvirtina, kad atskirai apradytas nurodyta masina atitinka Europos Sajungos direktyvas 2006/42/EB (M asiny direktyva) ir
2014/30/EEB (Elektromagnetinis suderinamumas — EMS) jskaitant jy pakeitimus, o taip pat ir atitinkamg teisés aktg deél direktyvy jgyvendinimo
nacionalinéje teiséje. Kiekvienas i$ pasirasiusiy asmeny turi teise ruosti technine dokumentacija.

[LV] ES atbilstibas deklaracija

Ar zemak redzamajiem parakstiem tiek apliecinats, ka noradits masina atbilst Eiropas Savienibas normativam 2006/42/EG (MaSinu normativas) un
2014/30/EWG (Elektromagnétiska atbilstiba — EMV), ieskaitot to izmainas, ka arT atbilstoSos tiesiskos rikojumus normativu pielagoSanai nacionalajai
likumdoSanai. Parakstu TpaSnieki ir atseviSki pilnvaroti sastadit tehniskas dokumentacijas.

[N] EU-KONFORMITETSERKLARING

Undertegnede bekrefter hermed at de enkelte betegnede maskin med kraftdrift tilsvarer de europeiske retningslinjene 2006/42/EC (maskinretningslinje)
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og 2014/30/EEC (elektromagnetisk fordraglighet - EMV) inklusiv disses endringer og den tilsvarende rettsforordning til omsetning av nasjonal rett. Hver
undertegnede er fullmektig til & sette sammen de tekniske dokumentene.

[PL] DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani deklaruja, ze ponizej opisana maszyna spetnia wymagania okreslone w dyrektywach Europejskich 2006/42/EC (Dyrektywa Maszynowa)
i 2014/30/EEC (Kompatybilnosci elektromagnetycznej - EMC) wraz z ich p6zniejszymi zmianami oraz odpowiednimi rozporzgdzeniami majacymi na celu
przeniesienie tych dyrektyw do prawa krajow cztonkowskich. Sygnatariusz jest indywidualnie upowazniony do zestawiania dokumentacji technicznej.
[RO] DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Subsemnatii adeveresc prin prezenta ca vehiculul de specificat masina descris individual corespunde directivelor europene 2006/42/CE (Directiva
privind masinile) si 2014/30/CEE (Compatibilitatea electromagnetica - CEM) inclusiv modificarilor lor precum si actului legislativ corespunzator prentru
transpunerea directivelor in drept national. Subsemnatii sunt fiecare in parte mputerniciti sa intocmeasca documentatia tehnica.

RUS] Oeknapauns cooTBeTCTBMA cTaHaaptam EC

Hactoswmm nuvua, nognucasliMe AOKYMEHT, YAOCTOBEPSAIOT, YTO MallMHA C yKa3aHHOW crneunduKaumnen cCoOoTBETCTBYET €BPOMENCKUM cTaHdapTam
2006/42/EG (TpaHcnopTtHas gupektuBa) u 2014/30/EWG (OnektpoMarHuTHas coBmecTumocTb - EMC), Bkmovasi M3MEHeHVs1 B HUX, a Takke
COOTBETCTBYIOLMM HaLMOHaNbHLIM CTaHAapTam u Hopmam. Kaxzgoe no oTAenbHOCTM MWUO, MoanucaBluee [OKYMEHT, MMeeT MOMHOMOoYMns Ans
COCTaBIEHUst TEXHUYECKOW [OKYyMEHTaLMK.

[S] EG-KONFORMITETSFORKLARING

Undertecknarna intygar harmed att det i detalj betecknade maskin uppfyller de Europeiska direktiven 2006/42/EG (Maskindirektiv) och 2014/30/EEG
(Elektromagnetisk talighet - EMV), inklusive @ndringarna i detta och den motsvarande rattsférordningen for att omsatta direktiven i nationell ratt.
Undertecknarna har var for sig fullmakt att sammanstalla den tekniska dokumentationen.

[SK] vyhlasenie o zhode

Dolu podpisani tymto potvrdzujeme, Ze podrobny popis uvedené stroje Zodpoveda Eurépskym smerniciam 2006/42/EC (ernica

pre stroje ) a 2014/30/EWG ( elektromagneticka tolerancia — EMV ) vratane jeho neskorSich uprav, rovnako zodpoveda aj prisluSnym pravnym
nariadeniam na uplatnenie smernic v ramci narodného prava. Kazdy z podpisanych je jednotlivo splnomocneny na vytvorenie technickych podkladov.
[SLO] EU 1IZJAVA O SKLADNOSTI

Podpisani s tem potrjujemo, da posami¢no ozna¢eno dolo¢eno stroj vozilo odgovarja Evropski direktivi 2006/42/EC (Direktiva o strojih) in 2014/30/EEC
(Elektromagnetna skladnost - EMV) vkljuéno z njihovimi spremembami ter ustrezno pravno uredbo o prevzemu smernic v nacionalno pravo. Podpisniki
so vsakokrat posamezno poobla$¢eni za izdajanje tehni¢ne dokumentacije.

[TR] AB Uygunluk Aciklamasi

imza sahibi sahislar, ayrintilari belirtilen makine aracinin, 2006/42/EC (Makine Ydnergesi) ve 2014/30/EEC (Elektromanyetik Uyumluluk — EMC) no'lu
Avrupa Yonergelerine ve bunlarin degisiklik sonucu olusan metinlerine ve yonergelerin milli hukuk hikimlerine donistirilmesine dair ilgili hukuk
kararnamesine uygun oldugunu tasdik ederler. Imza sahibi sahislar teknik dosyalari bir araya getirmek igin miinferiden vekil tayin edildi.

(1) Type/ Typ/ Tipo/ Modello/ Tyyppi/ Tipo / TYNOZ/ Tipus/ Tip/ Tun/ Tips/ Tipas/ Tulp:

(2) Serial No./ Serien-Nr./ N°. de série/ Serienummer/ N° de serie/ Numero di serie/ Serienr./ Sarjanro/ au§dvwv apiBudg/ Seriové &islo/ Szériaszam/
Nr.Seryjny/ Serijska Stevilka/ Vyrobné ¢islo/ CepuiiHbin Homep/ Seri No./ Seerianr./ Sérijas Nr./ Serijos numeris:

(3) Year of constr./ Baujahr/ Année de constr./ Bouwjaar/ Afio de constr./ Anno di costruzione/ Produktionsar/ Byggear/ Tillverkningsar/ Valmistusvuosi

/ Ano de fabrico / £1o¢ kataokeuric/ Rok vyroby/ Gyartasi év/ Rokprodukciji / Letnik / Fog usrotoenenus / Uretim yili / Véljalaskeaasta /

Izgatavo$anas gads / Gamybosmetai

Manufacturer or his authorized representative in Community/ Hersteller oder in der Gemeinschaft anséssiger Vertreter/ Fabricant ou son mandataire

établi dans la Communauté/ Fabrikant of zijn in de Gemeenschap gevestigde gemachtigde/ Fabricante o representante establecido en la Comunidad/

Construtor ou Representante estabelecido na Comunidade/ Costruttore oppure il suo rappresentante nella Comunita/ Fabrikant eller dennesi

Feellesskabet etablerede befuldmeegtigede/ Produsent eller agent innen felleskapet/ Tillverkare eller representant inom EU/ Valmistaja tai

yhteismaassa oleva edustaja / Vrobce nebo jeho zastoupeni/ Gyartd / producent albo jego przedstawiciel w EG (WspdInota Europejska)/

Kanag@straZnro i 6knivo nvitnBwA aAnnméviwoM/ Uretici ya da Bélgedeki Yetkili Temsilci/ Proizvajalec ali pooblaséeni zastopnik s sedezem v EU/

Vyrobca alebo zastupca so stalym bydliskom v EU / aroToBuTens unu ero npeactaBuTenNb, 3aperncTprpoBaHHbIi B cTpaHe CoapyxecTtea/ Tootja

vdi organisatsioonis paiknev esindaja/ Razotajs vai vietéjais uznémuma parstavis / Gamintojas arba Salyje reziduojantis atstovas:

(5) Date/ Datum/ Data/ Fecha/ datum/ Dato/ paivays/ Kuupaev/ Datums/gata / Datum/ datum/ tarih/ nuepopnvia

(6) Authorised signatory/ Im Auftrag/ pour ordre/ Incaricato/ Por orden de/ por procuracdo/ op last van/ pa vegne af/ pa uppdrag/ Etter oppdrag/ psta./
Ulesandel / pavedus / v.i. / Mo nopyyeHuto / megbizasabdl /anbxHocTHO nuue / z povéieni / z poverenia / po nalogu / na polecenie / din sarcina /

adina / Ban' eAnvin
4 N

4

=

(1) Type:
(2) Serial No:

Country
(5) Date:

(6) Authorized signatory:
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http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%85%CE%BE%CE%AC%CE%BD%CF%89%CE%BD
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%B8%CE%BC%CF%8C%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%AD%CF%84%CE%BF%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%AE%CF%82
http://browse.dict.cc/bulgarisch-deutsch/%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B0.html
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CE%BD%CE%AF%CE%B1

WH®OPMALIUA O TEXHUKE:

TN TEXHUKU:
MO[OENb:
3ABOOCKOWN HOMEP:
rPY30NOABLEMHOCTb
OATA NMPOU3BO/CTBA:
OATA NMPOOAXM:
CPOK FAPAHTUU O0:

NH®OPMALIUA O NMPOOABLIE:
HAUMEHOBAHWUE KOMMNAHUUN
AOPECA CEPBUCHbIX LIEHTPOB:

KOHTAKTHbIW TENIE®OH:
SNEKTPOHHASA NMOYTA:

CANT:

OTMETKW O NPOBEAEHUM NPEANPOAAXHOW NOArOTOBKU (MM

KOMMNEKTHOCTb Oa Het
MHCTpyKUMS No akcnnyaTaumm
KaTanor 3anacHbix 4acTten

MepBUYHbLIN BU3yarnbHbLIX OCMOTP
TexHuyecknn OcmoTp
OpraHbl ynpaBneHus un

M.M. AKKymynsiTopHasa 6aTtapes u 3apsigHoe
OdmumansHoro gunepa

Hacmoswum nodmeepxdaro, Ymo [1I1 no ykazaHHbIM 8biWe ryHKmam rnposedeHa.

Hata
OTBETCTBEHHOE NULIO

C npeacraBuTenem nOKyI'IaTeJ'IFI npoeseaeH MHCTPYKTaX No npaBuiam ©e3onacHoCcTU n aKCcnnyataunu.
I'Ipe,qnpo,qa»(Haﬂ NMOAroTOBKA BbINOSIHEHA B NMOSTHOM 0ObeEME, TEXHUKA nony4yeHa B YNCTOM BuAe, B UCNpaBHOM
COCTOSIHMM U B MOMHOW KOMMIEKTHOCTU. I'IpeTeH3m7| Nno Ka4eCTBy U BHELUHEMY BUAY HE UMEILO.

MpeacraButennb
Mokynatens:




NOBLELIFT

Sub-district, Changxing, 313100
TEL: +86 572 6210311/6120989
FAX: +86 572 6129336

WEB: www.noblelift.com

Email: info@noblelift.com

[m]

Official website Our Wechat
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http://www.noblelift.com/
mailto:info@noblelift.com

